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Vorbehandeln der Haftfläche
Die Haftflächen müssen tragfähig, sauber, trocken, fett-, wachs- und trennmittelfrei sein. Als Untergrund eignen sich alle rauen
und glattenUntergründe wie Fliesen, Naturstein, Glas, Beton, Metall, Holz, viele Kunststoffe und Laminate. Auf Putz, Tapeten oder
lackierten Oberflächen ist die Belastbarkeit entsprechend beschränkt. Auf Polyethylen, Polypropylen und Polytetrafluorethylen ist
keineHaftung gegeben. Auf anderenUntergründen sind Vorversuche ratsam. Fläche am Besten nur mit einem trockenem,
sauberen Tuch fest abreiben. Achtung! Verwenden Sie vor dem Aufbringen keine konventionelle Reiniger. Bei Bedarf Trennmittel
mit reinem Alkohol entfernen (eine Stunde ablüften lassen). Bei gewachsten Natursteinen wachslösenden Reiniger verwenden.
Verarbeitungstemperatur +5° bis +40°C. Kleber nach Ablauf des eingeprägten Datums nicht mehr verwenden.

The attachment surfaces must be able to bear the load inquestion, and they must be clean, dry and free of grease, wax and
solvents. Nie wieder bohren is ideally suitedfor mounting objects on firm surfaces, both rough and smooth, like tile, natural stone,
glass, concrete, metal, wood and many plastics and laminates. On plaster, wallpaper or painted surfaces the loadbearing capacity
is reduced. Polyethylene, polypropylene and polytetrafluoroethylene do not permit sufficient adhesion.Wipe it thoroughly with a
clean, dry cloth. Caution! Do not use conventional cleansers. Solvents can generally be removed with alcohol (allow to dry for
one hour). When working with waxed natural stone, use a cleaning agent that dissolves wax. Processing temperature +5°C to
+40°C.

Prétraitement de la surface d´adhésion
Les surfaces doivent être assez solides pour supporter la charge prévue, être propres, sèches et exemptes de produit gras, de
cire et de solvents. Nie wieder bohren est parfaitement adapté à la fixation d'objects sur des surfaces rugueuses et lisses
rèsistantes, telles que le carrelage, la pierre naturelle, le verre, le béton, le métall, lebois et un grand nombre de matériaux
synthétiques et d'agglomérés laminés. Sur les surfaces crépies, tapissées ouvernies, la charge admissible est limitée en
consequence. Aucune adhérence n'est possible sur le polyéthylène, le polypropylène et le polytétrafluoréthylène. Sur les autres
surfaces, il est conseillé de faire des essais au préalable. Pour une plus grande efficacité, frotter la surface à l'aide d'un tissu
propre et sec. Attention! Ne pas utiliser de nettoyant ménager. Les solvants peuvent généralement être éliminés à l'aide d'un
produit à base d'alcool (aérer pendant une heure). Pour les surfaces en pierre naturelle cirée, utiliser un produit permettant
d'enlever la cire. La température lors de la mise en place doit être comprise entre +5°C et +40°C. Ne plus utiliser la colle après
la date indiquée sur l'emballage.

De ondergrond moet stevig, schoon, droog, vetvrij, en ook vrijzijn van restproducten zoals silicone. Alle ruwe en gladde
ondergrond is geschikt als basis, zoals tegels, natuursteen, glas, beton, metaal, hout, veel kunststofsoorten en laminaat. Op
stucwerk, behang ofgelakte ondergrond is de belasting, afhankelijk van de samenstelling beperkt. Op polyethyleen, polypropyleen
en polytetrafluorethyleen is geen hechting mogelijk. Op andere ondergrond dient men dit voor de zekerheid eerst uit te proberen.
De oppervlakte kunt U het beste met een droge, schone doek stevig schoonwrijven. Let op! Gebruik voor het aanbrengen geen
conventioneel
reinigingsmiddel. Indien nodig eventuele vuil-en andere resten met pure alcohol verwijderen (en uur latenverdampen). Bij met
was behandeld natuursteen eerst de was verwijderen met een wasverwijderaar. Werktemperatuur +5°C tot 40°C. Lijm na afloop
van de geldigheidsdatum niet meer gebruiken.
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* Anrührunterlage
   stirring support
   support pour mélanger
   aanroer-ondergrond

* Nicht im Lieferumfang enthalten,
   not included in delivery,
   non fourni dans l'emballage,
   niet bij levering inbegrepen,
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- Nach ca. 5 Stunden kann mit der Montage
  begonnen werden.
- After approx. 5 hours assembly can be
  started.
- Après env. 5 heures le montage peut
  démarrer.
- Na 5 uren kan de montage worden gestart.
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